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Schaltschema/
Wiring diagram

Kontakte hart vergoldet/contacts hard-gold plafing min 3p
Ubergangswiderstand/contact resistance max. 15 mQ
Max. Schaltleistung von/Max. switching capacity of

05A 12V~ nicht uberschreiten/not fo cross

Genehmigte technische Daten/Approved technical data

< % 2% 3%
5 e
@12@22@ 32@
(& & & )
\
Rickstellknopf 35
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Reset button N 284025
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55.32500.000, BL. 901

B=48s

A= 875

Schutz-Temperatur-Begrenzer fest eingestellt bei/
thermal cut-out fixed set at:

239°C -16K "AUS/OFF"

Kontakte schalten nach Erreichen der

eingesielllen Temperatur aus und werden gesperrt.
Nach genligender Abkihlung des Temperaturfiihlers
kann durch Dricken des Riickstellknopfes wieder
eingeschalfet werden.

Contacts switch off after achieving

Bemerkungen/Notes:

Normalklima/Standard atmosphere DIN EN 60068-1 (23:2)°C
Temperaturen sind AUS-Werte/Temperatures are OFF values
Min. FUhlertemperatur/Min. sensor temperature: -10°C (DC)
Max. Fihlertemperatur/Max. sensor temperature: 370°C

{ous Sicherheifsgrinden/for securily reasons)

Max. Gehdusetemperatur/Max. housing temperature (VOE): 125°C
Min. Biegeradius Kapillarrohr/

Min. bending radius of capillary fube: 5 mm

Fir Einsatz in Umgebungsbedingungen mit

normaler Verunreinigung/

For application with normal pollution level (Typ 2 B)
Kunden-Zeichnungs-Nr./Customer drawing-No: 54131

Diise
_|  Nozzle M the adjusted temperature and will be blocked.
" After sufficient cooling of the sensor thermal cut-out
& == can be reset by pressing the reset button. g
Korreklurfakior/correction factor: ¢ = 0,38 [K/K]
(bez. auf Umgebungstemp./based on ambien! temperalure)
2 Kontakte offnen mit Verriegelung auflerdem, wenn . T TR T IS ST
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